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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 17
от   7 февруари    2014 година
ЗА изменение и допълнение на Наредбата за условията и реда за извършване на превоз на радиоактивни вещества, приета с Постановление № 156 на Министерския съвет от 2005 г. (ДВ, бр. 60 от 2005 г.)
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:

§ 1. В чл. 2, ал. 1 т. 1 се изменя така:

„1. радиоактивни вещества, специфичната активност на които, както и общата активност на товара, превишават граничните стойности съгласно приложение № 1, таблица 1, колони 2 и 3 от Наредбата за основните норми за радиационна защита, приета с Постановление № 229 на Министерския съвет от 2012 г. (ДВ, бр. 76 от 2012 г.), където активността е активност на товара;”.
§ 2. В чл. 7 ал. 1 се изменя така:

„(1) Мерките и действията за ограничаване и ликвидиране на последствията от аварии при превоз на радиоактивни вещества се установяват в аварийни планове, съставени за всеки превоз, съгласно изискванията на Наредбата за аварийно планиране и аварийна готовност при ядрена и радиационна авария, приета с Постановление № 313 на Министерския съвет от 2011 г. (ДВ, бр. 94 от 2011 г.).”

§ 3. В чл. 32 т. 1 се изменя така:

„1. мощността на дозата на разстояние 10 cm от външната повърхност на всеки неопакован прибор или изделие да не превишава 
0,1 mSv/h;”.
§ 4. В чл. 35 т. 2 се изменя така:

„2. външната повърхност на замърсени с уран или торий опаковъчни комплекти е покрита с нерадиоактивна метална обвивка или с друг здрав материал;”.
§ 5. В чл. 42 ал. 3 се изменя така:

„(3) Максималната мощност на дозата при всяка точка от външнaта повърхност на опаковка или транспортен пакет при условията на изключително използване не трябва да превишава 10mSv/h.”

§ 6. В чл. 44 ал. 2 се изменя така:

„(2) Освободените опаковки трябва да отговарят на изискването на ал. 1, т. 2, а при пренасяне чрез пощенската мрежа като международна пощенска пратка – и на чл. 73, т. 3-5.”

§ 7. В чл. 55 се създава ал. 3:

„(3) Товароизпращачът и/или лицензиантът/титулярят на разрешение за превоз е длъжен да уведоми АЯР за всяко събитие, свързано с безопасността, и да предприеме съответните действия за отстраняване на последствията и предотвратяване на повторяемост. Уведомяването се извършва по реда за уведомяване съгласно наредбата по чл. 19, ал. 1, т. 8 от Закона за безопасно използване на ядрената енергия (ЗБИЯЕ).”
§ 8. В чл. 59 ал. 1 се изменя така:

„(1) Общата сума на индексите за безопасност по критичност при автомобилен и железопътен превоз в товарни контейнери и на борда на превозни средства не трябва да превишава граничните стойности съгласно приложение № 14.”

§ 9. Член 66 се изменя така:

„Чл. 66. При превоз на радиоактивни вещества по море и вътрешни водни пътища трябва да се спазват изискванията на наредбата и на Международната конвенция за безопасност на човешкия живот на море от 1974 г. (ДВ, бр. 61 от 1983 г.), както и международните актове, по които Република България е страна.”

§ 10. В чл. 67 ал. 1 и 2 се изменят така:

„(1) При превоз на борда на плавателни съдове опаковки или транспортни пакети, за които мощността на дозата при повърхността им е по-голяма от 2 mSv/h, се превозват само при изключително използване или при специални условия.
(2) При превоз на борда на плавателни съдове при условията на изключително използване опаковки или транспортни пакети, отговарящи на изискванията на чл. 64, не трябва да се изваждат от транспортното съоръжение през цялото време, докато се намират на борда на плавателния съд.”

§ 11. Член 68 се изменя така:

„Чл. 68. При превоз на радиоактивни вещества по въздуха трябва да се спазват изискванията на наредбата и на Наредба № 18 от 1999 г. за безопасен превоз на опасни товари по въздуха (ДВ, бр. 25 от 1999 г.).”

§ 12. Член 72 се изменя така:

„Чл. 72. При пренасяне чрез пощенската мрежа на територията на страната всеки товар, обособен като вътрешна пощенска пратка, трябва да отговаря на изискванията на наредбата, на Закона за пощенските услуги и на Наредба № 6 от 2011 г. за изискванията за пощенската сигурност (ДВ, бр. 90 от 2011 г.).”

§ 13. Член 85 се изменя така:

„Чл. 85. Резервоари, които не са контейнери-резервоари, могат да се използват като промишлени опаковки тип 2 или тип 3 за превоз на течности и газове от група НСА-I или НСА-II съгласно приложение № 4, при условие че те отговарят на изискванията на чл. 84.”

§ 14. В чл. 98, ал. 2 основният текст се изменя така:

„(2) Изискванията на чл. 99-106, както и изискванията относно специалния ядрен материал не се прилагат, когато:”

§ 15. В глава шеста наименованието на раздел І се заличава.
§ 16. В чл. 108 ал. 2 се изменя така:

„(2) При превоз на територията на Република България утвърждаването по ал. 1 се извършва с лицензията или с разрешението за еднократен или транзитен превоз съгласно чл. 15, ал. 3, т. 5 и ал. 4, т. 7, 12 и 16 от ЗБИЯЕ.”

§ 17. В чл. 110, ал. 3 т. 3 се изменя така:

„3. детайлно описание на системата за управление на съответната дейност;”.
§ 18. В чл. 111, ал. 2 т. 2 се изменя така:

„2. детайлно описание на системата за управление на съответната дейност.”

§ 19. В чл. 112, ал. 3 т. 8 се изменя така:

„8. детайлно описание на системата за управление на съответната дейност.”

§ 20. В чл. 114, ал. 2 т. 2 се изменя така:

„2. детайлно описание на системата за управление на съответната дейност.”

§ 21. В чл. 115 ал. 2 се изменя така:

„(2) В случаите по ал. 1 към заявлението за издаване на разрешение или лицензия за превоз по реда на Наредбата за реда за издаване на лицензии и разрешения за безопасно използване на ядрената енергия се прилага и:

1. описание на отклоненията от приложимите изисквания, като се посочат конкретните причини и обстоятелства, непозволяващи товарът да бъде приведен в пълно съответствие с тези изисквания;

2. описание на всички специални мерки, които са планирани, за да бъде компенсирано неизпълнението на приложимите изисквания.”

§ 22. В глава шеста раздел ІІ се отменя.
§ 23. Създава се чл. 124:

„Чл. 124. (1) Международният превоз на радиоактивни отпадъци и на отработено ядрено гориво се осъществява при условията на § 1б от ЗБИЯЕ. 

(2) Документите, свързани с превоза по ал. 1, се оформят при спазване изискванията на глава четвърта от Наредбата за реда за издаване на лицензии и разрешения за безопасно използване на ядрената енергия и в съответствие със стандартен документ съгласно приложение № 18.”

§ 24. Параграф 1 от Допълнителната разпоредба се изменя така:
„§ 1. По смисъла на наредбата:
1. „А1” е максимално допустимата стойност на активността на отделните радионуклиди съгласно приложение № 1, които се съдържат в особен вид радиоактивни вещества, превозвани съгласно изискванията на наредбата.

2. „А2” е максимално допустимата стойност на активността на отделните радионуклиди съгласно приложение № 1, които се съдържат в радиоактивни вещества, различни от особен вид радиоактивни вещества, превозвани съгласно изискванията на наредбата.

3. „Аварийни условия на превоз” са условия на превоз, при които възникват инциденти и/или аварии.

4. „Автоцистерна” е превозно средство, което е предназначено за превоз на газообразни, течни, прахообразни или гранулирани вещества и се състои от една или повече неподвижно монтирани цистерни. Освен самото превозно средство или влекач с полуремарке автоцистерната се състои от един или повече резервоари, тяхното оборудване и елементите за свързването им към превозното средство или влекача.

5. „Административни актове за утвърждаване" са актове, издадени от компетентен орган на изпращащата държава, приемащата държава и/или на държава, през която се извършва транзитен превоз, с които се утвърждават конструкции, специални условия на превоз, програми за радиационна защита за плавателни съдове със специално предназначение или гранични стойности на активността на радионуклиди съгласно чл. 108.

6. „Алфа-радионуклиди с ниска токсичност” са алфа-радионуклиди с период на полуразпад, по-малък от 10 дни, природен уран, обеднен уран, природен торий, уран-235 или уран-238, торий-232, торий-228 и торий-230, когато се съдържат в руди или физически и химически концентрати.

7. „Вещество с ниска специфична активност (НСА)” е радиоактивно вещество, което по природа има ниска специфична активност, или радиоактивно вещество, за което са приложими границите за оценената усреднена специфична активност. Материалите на външната защита, обграждащи веществото с ниска специфична активност, не трябва да се отчитат, ако се оценява осреднената специфична активност.

Веществата с ниска специфична активност (НСА) се разделят на следните групи:

а) първа група - НСА-I: уранови и ториеви руди и техните концентрати, както и други руди, съдържащи природни радионуклиди, които са предназначени за обработка с цел извличане и използване на тези радионуклиди; твърд необлъчен природен уран или обеднен уран, природен торий или техните твърди и течни състави или смеси; радиоактивно вещество, за което стойността на величината А2 не се ограничава, с изключение на специален ядрен материал в количество, неподлежащо на освобождаване; друго радиоактивно вещество, в което активността е разпределена по целия обем и оценената осреднена специфична активност не надвишава повече от 30 пъти съответните специфични активности съгласно глава втора (с изключение на специален ядрен материал в количество, неподлежащо на освобождаване);

б) втора група - НСА-II: вода с концентрация на тритий до 0,8 TBq/l; друго вещество, в което активността е разпределена по целия обем и оценената осреднена специфична активност не надвишава 10-4 А2/g за твърди вещества и газове и 10-5 А2/g за течности;

в) трета група - НСА-III: включва твърди материали (непрахообразни вещества), за които: радиоактивното вещество е разпределено по целия обем на твърдия материал или в група от твърди обекти или е разпределено равномерно в твърд плътен свързващ материал (бетон, битум, керамика и други с подобни свойства); радиоактивното вещество е относително неразтворимо или структурно се съдържа в относително неразтворима матрица така, че дори при разрушаване на опаковъчния комплект изтичането на радиоактивното вещество, пресметнато спрямо една опаковка в резултат на извличане при потопяване във вода за 7 дни, няма да надвиши (0,1 х А2); оценената осреднена специфична активност на твърдия материал няма да надвиши (2 х 10-3) х А2/g.

8. „Едностранно утвърждаване” е утвърждаване на конструкция само от компетентния орган на страната, от която произхожда конструкцията.

9. „Защитна обвивка” е съвкупност от елементи на опаковъчен комплект и е проектирана като система, предназначена за предотвратяване разпространението на радиоактивно вещество извън нейните физически граници при превоз.

10. „Изключително използване” са условия на превоз, при които трябва да бъде изпълнено следното:

а) превозът се извършва само от един товароизпращач с превозно средство или голям товарен контейнер, които не се използват за превоз на товари, произхождащи от други товароизпращачи;

б) товаро-разтоварните дейности трябва да се изпълняват в съответствие с указанията на товароизпращача или товарополучателя;

в) през цялото време на превоз се осъществява допълнителен радиационен контрол от товароизпращача.

11. „Индекс на безопасност по критичност” е число, което се определя за опаковка, транспортен пакет или товарен контейнер, съдържащи специален ядрен материал, и което трябва да се използва за контрол на общото количество опаковки, транспортни пакети или товарни контейнери, съдържащи специален ядрен материал.

12. „Компетентен орган” е всеки национален орган или организация, на който е възложено със закон или с друг акт осъществяване на функции по отношение на радиационната защита и безопасността на превоза на радиоактивни вещества и в частност по издаване на административни актове за утвърждаване по чл. 108. За Република България компетентен орган е АЯР.

13. „Конструкция” е описание на особен вид радиоактивно вещество, слабо диспергиращо се радиоактивно вещество, опаковка или опаковъчен комплект, което позволява те да бъдат напълно идентифицирани. Описанието може да включва спецификации, инженерно-техническа документация, чертежи, отчети и други документи, които трябва да потвърждават съответствието с нормативните изисквания.

14. „Контейнер със средна товароподемност” е малък опаковъчен комплект, който:

а) има обем не повече от 3 м3;

б) има конструкция, която позволява механична обработка на товарите;

в) има устойчивост на натоварвания по време на обработка и превозване на товарите, която съответства на установената при експлоатационните изпитвания;

г) има конструкция, която е в съответствие с нормите, посочени в Препоръките на ООН за превоз на опасни товари.

15. „Максимално нормално работно налягане” е максималното налягане, което превишава атмосферното налягане на морското равнище и може да се получи за една година в защитната обвивка при условия на температурен режим и на слънчевия топлинен поток, които съответстват на условията на околната среда при отсъствие на вентилация или на външно охлаждане чрез спомагателна система или са без мерки за експлоатационен контрол при превоз на радиоактивните вещества.

16. „Маркирана част на палубата” е част от горната палуба на плавателния съд или палубата на превозни средства (Ro-Ro кораб или ферибот), на която е отделено място за временно складиране на превозваното радиоактивно вещество.

17. „Многостранно утвърждаване” е утвърждаване при международен превоз от компетентните органи както на страната, от която произхожда конструкцията или товарът, така и на всяка страна, на територията на която товарът ще се превозва. Терминът „на територията на страната" изключва прелитането над съответната държава и изискванията за утвърждаване и уведомяване не важат за тези държави, при условие че не е планирано кацане в някоя от тях. При международен превоз Република България може да е: страна, от която произхожда конструкцията или товарът; страна, през територията на която ще се извършва транзитен превоз на радиоактивни вещества, или е приемащата товара държава.

18. „Необлъчен торий е торий, който съдържа не повече от 10-7 g уран-233 на грам торий-232.

19. „Необлъчен уран” е уран, който съдържа не повече от 2 х 103 Bq плутоний на грам уран-235, не повече от 9 х 106 Bq продукти на делене на грам уран-235 и не повече от 5 х 10-3 g уран-236 на грам уран-235.

20. „Нефиксирано радиоактивно замърсяване” е радиоактивно замърсяване, което може да бъде отстранено от дадена повърхност при рутинни условия на превоз.

21. „Нормални условия на превоз” са условия на превоз, при които възникват незначителни инциденти.

22. „Опаковка” е опаковъчен комплект с неговото радиоактивно съдържание, представени от товароизпращача за превоз. Типът на опаковката се определя в зависимост от различните ограничения за превозваните в нея радиоактивни вещества и от удовлетворяването на определени изисквания към конструкцията й. Към опаковките, които съдържат специален ядрен материал или уранов хексафлуорид, се прилагат допълнителни изисквания.

23. „Опаковъчен комплект” е съвкупност от елементи, които са необходими за пълното изолиране на радиоактивното съдържание от околната среда. Опаковъчният комплект може да се състои от: един или няколко съда; абсорбиращи материали; дистанциращи материали; защитни средства срещу йонизираща радиация; сервизно оборудване за запълване, изпразване, вентилиране и понижаване на налягането; устройства за охлаждане, абсорбиране на механични удари и за обработка на товара; закрепващи елементи; топлинна изолация; спомагателни устройства, съставящи едно цяло с опаковката. Опаковъчният комплект може да бъде във вид на кутия (сандък), варел (бидон) или аналогичен съд или може да бъде товарен контейнер, резервоар или контейнер със средна товароподемност.
24. „Особен вид радиоактивно вещество” е неразпръскващо се твърдо радиоактивно вещество или херметична капсула, която съдържа радиоактивно вещество.

25. „Плавателен съд” е кораб, плаващ по море или по вътрешни водни пътища, който извършва превоз на радиоактивни вещества.

26. „Повърхностно замърсен обект” е твърдо тяло, което не е радиоактивно, но по неговите външни повърхности има радиоактивно вещество. Повърхностно замърсените обекти (ПЗО) се разделят на следните групи:

а) първа група ПЗО-I: обекти, за които са изпълнени условията:

аа) нефиксираното радиоактивно замърсяване на достъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не надвишава 4 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 0,4 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди;

бб) фиксираното радиоактивно замърсяване на достъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не надвишава 4 х 104 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 4 х 103 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди;

вв) сумата от нефиксираното и фиксираното радиоактивно замърсяване на недостъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не превишава 
4 х 104 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 4 х 103 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди;

б) втора група ПЗО-II: обекти, за които или фиксираното, или нефиксираното радиоактивно замърсяване превишава посочените в буква "а" гранични стойности и за които са изпълнени следните условия:

аа) нефиксираното радиоактивно замърсяване на достъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не превишава 400 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 40 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди;

бб) фиксираното радиоактивно замърсяване на достъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не превишава 8 х 105 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 8 х 104 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди;

вв) сумата от нефиксираното и фиксираното радиоактивно замърсяване на недостъпна повърхност, осреднено за площ 300 cm2 (или площта на повърхността, ако е по-малка от 300 cm2), не превишава 8 х 105 Bq/cm2 за бета-/гама-радионуклиди и алфа-радионуклиди с ниска токсичност или 8 х 104 Bq/cm2 за всички други алфа-радионуклиди.

27. „Превоз” е промяна на местонахождението на даден товар от мястото на произход на товара до мястото на неговото предназначение. Дейността „превоз” включва всички дейности по подготовката на товара за изпращане, дейностите, свързани с товаренето, превозването, разтоварването и получаването му, включително транзитен престой и временно съхраняване на товара, ако са наложителни.

28. „Превозвач” е всяко лице, което извършва превоз на радиоактивни вещества с различни видове превозни средства.

29. „Превозно средство” е:

а) при автомобилен и железопътен превоз - всеки товарен автомобил (включително състав от пътни превозни средства - седлови влекач с полуремарке), железопътна платформа или железопътен вагон;

б) при превоз по море и вътрешни водни пътища - всеки плавателен съд, трюм, отсек или обозначена част на палубата на плавателния съд;

в) при превоз по въздуха - всяко въздухоплавателно средство.

30. „Природен уран” е уран, отделен по химически път, който съдържа съществуващото в природата разпределение на урановите изотопи (по маса: 99,28 на сто уран-238, 0,714 на сто уран-235 и 0,006 на сто уран-234). Обеднен уран е уран, който съдържа по маса по-малък процент уран-235 от този в природния уран (под 0,714 на сто). Обогатен уран е уран, който съдържа по маса по-голям процент уран-235 от този в природния уран (над 0,714 на сто).

31. „Програма за радиационна защита” е съвкупност от технически и организационни мерки, които се предприемат с цел да се осигури радиационната защита при превоз на радиоактивно вещество.

32. „Радиоактивно вещество” е всякакъв вид материал, съдържащ радионуклиди (ядрен материал, радиоактивни отпадъци или други радиоактивни вещества).

33. „Радиоактивно замърсяване” е наличие на радиоактивни вещества върху дадена повърхност с активност, която надвишава 0,4 Bq/cm2 сумарно за алфа-излъчватели с ниска токсичност, бета- и гама-излъчватели или 0,04 Bq/cm2 за всички други алфа-излъчватели.

34. „Радиоактивно съдържание” е радиоактивно вещество заедно с всички радиоактивно замърсени твърди вещества, течности и газове, които се намират в опаковъчния комплект.

35. „Резервоар” е цистерна-контейнер, преносима цистерна, автоцистерна или приемащ съд, чиято вместимост е не по-малка от 1000 литра за газове и не по-малка от 450 литра за течности, прахообразни вещества, гранули, смеси или твърди вещества, които в процеса на запълването са в газообразно или в течно състояние и впоследствие се втвърдяват в резервоара. Цистерната-контейнер трябва да бъде пригоден за превоз по суша и вода, за запълване и изпразване без отделяне на конструктивното му оборудване, да има стабилизиращи елементи и специално пригодени външни приспособления за закрепване и за повдигане в запълнено състояние.

36. „Рутинни условия на превоз” са условия на превоз, при които не възникват никакви инциденти и аварии.

37. „Система за локализация” е система за разполагане на специален ядрен материал и елементи от опаковъчния комплект, предвидена от проектанта и утвърдена от компетентните органи с цел да се гарантира ядрената безопасност по отношение на критичността.

38. „Слабо диспергиращо се радиоактивно вещество” е твърдо радиоактивно вещество с ниска степен на разпръскване и не е в прахообразна форма.

39. „Специален ядрен материал” е уран-233, уран-235, плутоний-239, плутоний-241 или комбинация от тези радионуклиди. Не се считат за специален ядрен материал природен уран и обеднен уран (необлъчени), както и природен уран или обеднен уран, които са били облъчени в реактори с топлинни неутрони.

40. „Специални условия” са такива условия, които са утвърдени от компетентните органи и при които е възможно да се превозват товари, неотговарящи на всички приложими изисквания на наредбата. Специалните условия на превоз осигуряват ниво на безопасност, еквивалентно на постигнатото при изпълнение на всички приложими изисквания на наредбата.

41. „Специфична активност на радионуклид” е активността на единица маса от този радионуклид. Специфична активност на вещество е активността на единица маса или обем от това вещество, в което радионуклидите са разпределени равномерно.

42. „Товар” е опаковка или опаковки, пратка от радиоактивни вещества, които са подготвени за превоз съгласно нормативните изисквания за безопасност.

43. „Товарен контейнер” е транспортно оборудване, което е конструирано с цел да се облекчи превозът на опаковани или неопаковани товари с един или няколко вида превозни средства. Този контейнер не трябва да се отваря по време на превоза, да бъде достатъчно здрав за повторна употреба и снабден с устройства, облекчаващи манипулациите с него, особено при товарене и разтоварване от едно превозно средство на друго и от един вид превоз на друг. Малък товарен контейнер е контейнер, чиито външни габаритни размери са по-малки от 1,5 m или чийто вътрешен обем не превишава 3 м3. Голям товарен контейнер е всеки друг товарен контейнер.

44. „Товароизпращач” е всяко лице, което държи радиоактивни вещества на валидно правно основание (лицензия или разрешение), има намерение да ги превозва по определено направление и подготвя товара за превоз.

45. „Товарополучател” е всяко лице, което трябва да получи превозвания за него товар.

46. „Транспортен пакет” е контейнер (затворен обем, например кутия, сандък или чувал), който може да се използва от товароизпращача за обединяване на опаковки в една обработваема единица товар за удобство при обработката, подреждането, складирането и превозването му.

47. „Фиксирано радиоактивно замърсяване” е радиоактивно замърсяване, което не може да бъде отстранено от дадена повърхност при рутинни условия на превоз.

§ 25. Създава се приложение № 18 към чл. 124, ал. 2:
„Приложение № 18
към чл. 124, ал. 2
Стандартен документ за надзор и контрол на превоза на радиоактивни отпадъци и отработено гориво
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33 1#303BaHETO Ka PASPEULUTENHO 3A NPeBos)

PASAEN A1

3aneneHme 3a NONY4aBaHE HA PASPELIMTENHO 38 NPEBO(H) HA PAROBKTHBHH OTNARBUN

Tun Ha npesosa (oTGeNeIeTs CBOTBETHOTO HeapaTe):

O Tun MM: NpeBos ey ALpHasH-41eHkA (1p63 6AKA WIM MOBENe ABPHABU-ATEKKU WM DS TPeTH
cTpasi)

O Tun IM: sroc 8 OupocTa
O Tun ME: uswoc nsew O6upocTTa
O Tun TT: TpawsuTex npesos npes OBuwocTTa

3aneneHie 3a NONYIABaHE Ha PASPEWHTEIHO 3a (TGENENETE CLOTEETHOTO KBAPaTE):
O eproxpaten npesos Mnasypar Nepion Ha HsmenHenie
O wAkonKo npesosa: (Mpepannes) 6poii Mnaspas Nepion Ha usmenHeHie:

O He ce npunara.
O Mpesos(u) Tun MM npes eawa win nosede TpeT CTpanu
TPaKUIeR NYHKT Ha Uanusare oT OBWHOCTTa (*):
TpaKUeR NyWKT Ha Busaxe B TpeTa cTpana (') (Thpsa npeKocena cTpawal:

TpaKUNEH NYHKT Ha US/USaHe OT TpeTaTa cTpaHa (') (NocneHa NpexoceKa cTpana):
TpaKieH NywKT Ha BpBare B OBWHoCTTa (7):

) Teaw rpaniiu MyHT0Be THAGES A3 GuAAT WAGHTHHN 33 BOHYHI NPEBO3, OGKBAHATH OT 3B7BTEHHETO, OBBH BKO &
A0TOBOPEHO AOYTO OT KONETEHTHTe Oprar

3aRBUTeN (THIOBCKO HaAMEHOBaHH
O mvparen (3a Tun MM, ME)

O nonysaren (sa Tvn IM)
O apyr (32 Tun TT), aa ce yTouun

Anpec:
Mowenckn Ko Avprasa:
Ten: axe E-mail

Tinue s KoHTaKT: rHir-Ha

MeCTononoNeHHe Ha DRMMOGKTASKHTE OTNGNBUA NDEMA PEAIAGMPAHE WA NDEBCSA (THPIOSCKO HaAME-
HoBaHe)

Aapec:
MoweHern Koa: Tpaa: Bupyasa:
Ten.: axc: E-mall;

Tiuue 38 KOHTKT: -Hir-Ha

MonyuaTen (TLproBoKo KauwmeHoBaKHe):

Aapec:
MoweHern Koa: Fpaa: Auvprasa:
Ten.: axc: E-mall;

Tiuue 38 KOHTKT: -Hir-Ha

MecTononoxeHHe Ha PaaHoAKTHBHHTE OTNAAUA CAEA Peankanpae Ha Npesosa:

Aapec:
MoweHern Koa: Fpaa: Auvprasa:
Ten.: axc: E-mall;

Tiuue 38 KOHTKT: r-Hir-Ha
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DUSHKOXUMIASHH XAPAKTEPHCTUKH (OTEENEETE CHOTBETHOTO KeappaTHe):
0 Teupmy, O Teshw, O rasooBpassin , 0 Apym (HanpiMep AENALM Ce MATEpHaM, MATEPHaI G HHCKa cTeneH
Ha pasnpCKBaKe, ...), ia Ce YTouHH
OcHOBHM paaMOHYKIMA
MascHManHa anga-aTisHocT: 3a AocTasKara (GBA) __ +a onaxoska (GBa)
MaxcHMmanHa GeTar/rana-axTABHoCT: 3a AocTaskata (GBA) Ha onakoska (GBq)
O6ua GeTalrava-axTieHoCT (GBQ)
(Tesn CTORHOGTH Ca NPUB/USHTEHA, AKO SARBAGHHETO Kacae HAKOMKO NPeBosa)

06Uy 6poii Ha onakoskiTe:
06U HeTHo Terno Ka AocTasKara (Kg):
06w GpyTo Tero Ha AocTaskaTa (kg)
(Teaw CTOTHOCTH A NPHSAMSUTE A, BKO SARBEHHETO KACAE HAHOTKO NPEBO3a)

Onwcanie Ha npatkata:
O nnacTvacosu Top6u, O wetansw sapenn (m): ___, O TpaxcnopTew kowTeduep o ISO (m?):
O apyro, ga ce yrouk:

Tun wa onaxoskara (') (@Ko & HasecTew):
CpeAcTsa 3a WISHTHOWKAUNR Ha ONAKOBKNTE (aXO CB MSNONSEA ETUKETWDOSKA, MPWIOKETE MPUNEDHA
oBpasun):

(") Coinacuo Pasnopsa6iTe 3a Gesonacen Nes0S a PAAOAKTHEH KATSPHAIW, 43AAHHS OT 2005 T, MsucKsaHys 3a 6s3o-
naciocT Ne TS-R-1, MAAE, Bitena, 2005 .

10.

TUN RETIHOGT, OT KORTO BH3HAKEA PARMORKTHEHMA OTNABK (OTGE/IBKETe KKTO © YMECTHO):

O nexapctsera aefinocT, O HaysHomscAeAoBaTencKa AefiocT, T (4eRapewa) MpommwnerocT, O Anpeka
TPOMHWAGHOCT,

O apyra AgfiHocT (aa @ yTouHH):

1

Uen wa npesosa:

T Spbliare Ha PAAMORKTHSHH OTNAZBA CRGA (TOSTOPHO) TRETHPAKE Wi AOTBMHHTEAHO 0GPAGOTBaKE Ha
oTpacoTexo ropHEn

SpbULaHE Ha PAAVOAKTUEHH OTNANLLM CeA TPETHPAHE Ha PARVIOAKTHBHM OTNARBLIM
ToeTHpae (HaNpUMeD (NOBTOPHO) ONaKOBaHe, HOWANLMOKWPAKS, HaMANTBaHe Ha obeMa)
MEHIAHHO CBXpaHEHie

BpBUAHE CNI8f MEAHHO ChXpaHeHHe

OKoHvaTenHo Norpessare
Apyra uen (3a ce yTouHk):

Dooooo

2.

Mpesiowmen HasK Ka. Ompasen nywkr Hpasw nywkt Mpenonen npesossay
ToaxCnopTHpane (@0 © wasecTen)
(CyXOLTeH, JeNesOMBTeH,

MopoKH, BbaRyeH,
SLTPEUIOROAEH TPaKCOpT)

1

2





[image: image3.png]13. | CrMoBK Ha NOCMBACBATENHOCTTA Ha ALPHKABUTS, 33 HOMTO C8 OTHACA MPESOSHT (TLDBATA ALMHADE & TAsH,
KBAETO C8 ALPHAT PANMOAKTUEHUTE OTNAZLUM, & NOCAEHATA & NpUeMallaTa CTpaxa)
1 3. 5 7.
2 4. 6 8

14. | Curnacwo pasnopeasiTe wa [vpextusa 2006/117/EBPATOM C HACTORLIOTO BONYMOBTMCAHAAT SastBiTeN:

1. nojasam sasnewiie sa NOTyasaHe a PASPEWNTENHO 32 OCHUECTBABANE Ha NPEBOS(H) HA pamuoak-
THBHUTE OTNAZbUM, ONMCaKM NO-Tope,

"

2. yROCTOSEDASAM, Ye ACKOTKOTO MW © USSSCTHO, MPEAOCTABEHATa No-Tope MHGOPHAUAR © BAPHA U Ye
MPEB0SLT(ATE) lie GLAS(aT) 3BLPILIEH(H) CHLARCHO BCHIKU CHOTBETHi SaKOKOSH PASNOPencH,

"

3. () (korato npesosyT e of Tun MM win ME) Ce asTaiuipam Aa SbpHa PAIHOBKTUEHATE OTNATbUN, BKO
BOCTAGKATA(WTe) He MOME("aT) A3 GHAE(AT) OCHUIECTBEHA() W aKO YGAOBUATA 32 NPEBOS He MOraT Aa
Goaar HaTLAHEHH,

o

() (oraTo npeeossT e or M IM Wi TT) Aa NPUNOIKA KM HACTOALYOTO AOKAsaTeNCTBeH MaTepuan 3a
GTIOASYMEHHETO MENIY MONYNATENA U MLDHATENA HA DAIMORKTABHWTE OTNLUM, YCTAHOBEH B TpeTa
GTPaHa, KOETO & MDUETO OT KOMMETEWTWATE OPraWi Ha TPETaTa CTOaHa W & HOSTO e Sasensa, “e
ALPIETR/AT & TPETATa CTPaHA We NPUEM® OGPATHO PAAHOAKTUBHHTE OTNAABU, KO AOCTaBKaTa(/Te) He
NONe(raT) A GbAs(aT) OCHUESTSEHA() W aKO YO/IOBHATA 3 MPEBOS He MOFaT A8 GHAAT MSTLHEHH,
0G38H B Cry¥all e MOWe fa Gl HaNpaseHa ANTEpHATUEHA GESONACHA /10TOS0DEHOCT.

(Bara  wacTo) (M) (Moanc)

) Mo 42 66 MPATara GaNO 8440 OT TEUPASHHATA, OTEBNRIAHN L IBEIKA. HOHYHHOTO GO 3248pHER.
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33 MIAABAHETO A PAIPEULITE/HO 33 NPEBC3)

PASAEN A2

ToTBbpMACHHE 38 NONYYABANE HA SANBACHWE 38 NPEBO3 HA PAAMOAKTHBHM OTNaALUM — MCKANE BbB BPbIKA C
nuncsala MHGOPMALHA

15. | Hauwerosarue Ha KOMNETEHTHWS OpraK, OTTOB0pEH 3a MSHABANE HA PaSPELIUTENHOTO:
[Dvprasa-wnenia:
O usnpawaua ('), O npuevawa (3, O mupsata, B KosTo AocTaskata sausa & OBWHoCTTa ()

Aapec:
Mowewcwn Ko rpan: Bvprasa:
Ten. arc: E-mail

Il 32 KOHTKT: T-Hir-Ha

Jlara Ha nonysasare/pervcTpaUR: (ddimmiyyyy)

(1) B cysaii wa npesos or T MM i ME.
{2) B nysait wa npesos ot T M
(%) B cysaii va npegos or T TT.

16. | Hauvenosakwe Ha ChoTETHIR KOMMETeNTeH OpraK:

[ILpiasa-4nEHKa WK CTpaHa, KORTO & (oTGeneNeTe CLoTseTHoTo KeagpaTe) O npnevaua, O Ka TPaKanTHO
npewapase, O M:psata, & KOATO AocTaskaTa enuaa B OBWHoCTTa, Wik O wanpawau (')

Anpec
Mowenck ko Foan: Avpasa
Te Pax: E-mail:

Tinue s KoHTaKT: rHir-Ha

(1) Aupesciara we ro vaHoKes; 4O HATPALALTA CTPRHA MOKS 43 Ghie HANPABSHO AOEROROIO AOTVTEEKS & CTYA KA
osscs or Tan TT M.

17. | Curnacwo pasnopendute Ha [LupskTusa 2006/117/ESPATOM, © HACTORWOTO CHATaM SABAGHMETO oT
(i), nonysero Ha — (wirrr),
) (%) 38 HENOMBAHEHO M0 HAIAENHAR PEA 1 MSHCKBAM CAIMATA AMNICBAUA HHBOPMALA:
(NPATOIETE MbEH GMACHK Ha AMNCBAUIATA HHGOPMAUA (TOSKW), AKO MACTOTO & HEACCTATBHHO)

(Rava n wacTo) (Mesar) (Moanwc)

6) (%) 38 HALIEAHO NOTLIHEHO W NOTEBPHIASEM HETOSOTO NONyasaHe.

(Rara u wscTo) (Nevar) (Noanwc)
() Moo 4a 08 MPWTATS GaNO SAHO OT TEPAGHHATA, OTGBARSIHH GLO SBBSAK. HEHYHOTO 0B SavepiEa.





[image: image5.png]PerucTpaLMoHeN Hovep:
(Tomua ce oT KOMMETEHTHAR OPTaH, OTTOBOPEH
3A USAIABAHETO HA PASPEWNTENHO 38 NPeBos)

PA3ZEN A3

OTHas Wnu chrnacke 3a NPeBO3 Ha PARHOAKTUSHH OTNAZBUMA OT CTPANA HA CHOTBETHHTE HOWMGTEKTHN OPTaHN

18. | HanmeHosare Ha CLOTBETHIA KOMMETEHTEH OpraK:
[ivpKasa-uneHka WM CTaHa, KOATO © (OTGENENETe CBOTBSTHOTO KSBgpaTye U MOMBIHETS, KakTo &

YMECTHO):

0 menpawawa ('), O npremawa (2), O Ha TparsuTHO npemHasare (%)

Anpec:

Mouwecxn ko Tpap: Avprasa
Ten Dake E-mall

e sa KonTakT: rHirHa

(1) [iupskriiaTa He ro ueHCKES: A0 MANPALISLIETA CTREHA MOE A& 613 HATPABEHO AS6DOBOHO AOTHTBEHS 8 CAYNall Ha
npesos ot Tn TT vt M.

(2) B cysait Ha npeBos or T MM i ME.

(%) B onysait wa pssoa oT TN MM, IM, ME wn TT, aKo 083 GO OTHACA 32 8A4a W 08640 ALDHABH-LTGHKH Ha TPBHIHTHO

noenmasase.
19. | (%) OcHodeH KpaeK CpOK 3a ABTOMATH4O OROGPEHUE (i)
(') Vioake 52 OML/HTENEH MEPHOR OT HE N10BEYS OT BOWH MECEL, YTWIKEH KPAEH CROK 32 ASTOMATUYHO
onoGpeHe: ()

(Bara u wAcTo) (Mewa) (Toarwnc)

) Mo 2 8 NPWTra CaNo 6AHO O TSLPASHRTS, OTOSMASaHI Cbo 3883AHNKA. [13 GO SAIVR TOBS, KOSTO He & TPIOHHNG,

20. | GurnacHo pasnopenGuTe Ha [ivpeiTisa 2006/117/E3paTon ¢ HacToAWOTo:

(') OTKassaM ga AaM CurAAcHe MODAGM CAGAHITE NP (TDWIHETE MbeH CTUCHK G MPASHHATE, aKO
MACTOTO € HeAoCTaTBYHO)

(Baa  wcTo) (Mevar) (Moanc)

(") Rasam curaacUe MpH CNERHNTE YCTOBHA (TPAIOHETE MheH GIUCH, AKO MACTOTO & HEfIoCTATSAHO)

(Bama  uacTo) (Mevar) (Moarwc)
) MoKe aa 03 MPWIGTa GaNO BAHO O TEUPASHARTA, OTSENASaHH G0 IBSLHSK. 43 OB SV TOBG, KOSTO Ho © NPHIOHUNO.





[image: image6.png]PerucTpaLMoHeN Hovep:
(Tomua ce oT KOMMETEHTHAR OPTaH, OTTOBOPEH
3A USAIABAHETO HA PASPEWNTENHO 38 NPeBos)

PASAEN Ada

PaspewnTento 3a NPEBO3 Ha PAAMOAKTHSHH OTNARBUH

21. | Hanvenosare Ha KOMNETENTHWR Gpras, OTTOBOPEH 3a H3AABAHE Ha PASPEIATEIHOTO 32 MPEBOS:
[bpasa-4neHKa (TOTbIHET, KAKTO © YMEGTHO W OTGSAEKETE COTBETHOTO KeanpaTe):
O wanpataua, O npuevaa wi O pes KOATO OTNAbLTS BHSaT & OBUKCTTa
Anpec
MoweHci Ko rpag: Ivpwasa:
Ten: oake E-mal
TWle 38 KORTaKT: r-Hir-Ha
22 | CriCHK © NOGNEMOBATENHOCTTA Ha [ANEHA CH/AGAR WIWTA OTKASA Ha ABPHASHTE, 32 KOMTO CB OTHACH
npeBosET
[vpwasa-nekkalcTpana | [agewo @ | CAUGHK o yonoBuaTa 32 Aadae Ha Mpenparka Kb
curache? ChracHe, aKo Uva Takea npAnONeHAR
1 AAHE ()
2 LAHE ()
3 LAHE ()
4 DAHE ()
5 DAHE ()
3 LAHE ()
7. DAHE ()
8 LA ()
(' Mowe aa ce MPITEra aNo 8aHO O TEUPAENATTA, OTSATAAHI GO 382K 1a GO ST TOBR, KOSTO He © PETORNC.
23. | Mpaetoro W sandcano & HAGTOALMR Pa3eN PELLEHHE © NOCTTHATO B CHOTRETCTEME G PASTOPEASHTE Ha

Avpextyiea 2006/117/Espatom (1),

HOMIETEHTHITE ODrakW Ha COTSETHATE MBPHEEH Ca UHBOPMHDANK, 4E
earoxpaTHAsT npes0s (°)

HAKONKO Npesosa (')

Ha PABMOAKTHEHUTE OTNAZUM, OMcaKy B pasaen A1, elca Gu/Gmn
PASPELIEH(M)

[aTa, Ha KOATO HaTH GPOKST KA PAIPELLHTE/HOTO: (i)

(Aara u mscTo) (Nevar) (Moanmc)

(%) Mo 42 6o NPUTATa GaN 6RHO OT TESPASHRTA, OTESTR3AH GG 38SAAUKA. [1A GO SAVH TOB3, KOSTO HE & TPWTOMIN,

{1) HaCTORLOTO PASPRUSITATKO 0 WAKALE HaSHH Ho HANATASA OTFOSOPHOCTTA HA FLPKATAA, MPASOIBES, COBCTRRHANE,
NOTYNATRR WM BORKD APYT OHAINBEKD WAV PHAN4BCHD VLD, SHFENMDEHO C NPeB3a.





[image: image7.png]PervcTpauyoHen Hovep:
B ]
33 MIAABAHETO A PAIPEULITE/HO 33 NPEBC3)

PA3ZEN A46

OTHas 3a OCBECTBASANS HA MPEBOS Ha PAAMOAKTHBHM OTTAABN

24. | HauMeHOBaH¥S Ha KOMMETHTHWA Opral, OTTOBOPEH 3a USRABAHE Ha PASPELUIUTENHOTO 33 NPeBos:
Avpiasa-4neKa (TOTLHETe, KAKTO & YMEGTHO W OTGENEIKETe CHOTBETHOTO KsadpaTye):
O wenpawawa, O npnevauwia, 0 Ha TRGKSTHO MpemHasase Win [ Mpes KOATO oTNARbUNTS BaMsaT &
OsuocTra.
Anpec:
TloweHcKA Koa: Tpap: Avpwasa
Ten @ax: E-mal
TWUe 33 KOKTaKT: T-Hir-Ka
25. | CroK ¢ NOCNEROBATE/HOCTTA Ha ABASHN CLINACUA WIM OTHASH HA CLOTBETHATE CTDAHN

[Ivpwasa-nekkalcTpara | [fagewo i @ | CIMGBK o yOM0BMAT 32 AaBas Ha Mpenparka Kuw
CbracHe? | GbTnacHe, aKo MMA TaKAsa, I © npAnONEHAR
ocHoBaNNA 3a OTKaS
1 DAHE ()
2 BAHE ()
3 DAHE ()
4 DAHE ()
5. ANHE ()
s AAHE ()
7. DAHE ()
8 DAHE ()

TIOUETOTO W 5an/caH0 & HACTORLIMA PaSAeN PelleHHe & MOCTATHATO B CHOTSETOTOe C pasTopeasuTe Ha
[vipexTisa 2006/117/Espatow

HOMNETEHTHATE Oprak Ha CLOTBETHATE KLPIKABH Ca HHBOPMHDAHH, e
eAKOKpaTHAAT NPeaos (°)
HAKONKO NpeBosa (*)

Ha PAYOAKTHBHHTE OTNAZbLA, ONMaHH B pasgen A-1, e/ca GHAIGWIA

OTHABAH(M)

(Rara u mscTo) (Mesar) (Moanvc)
) Mo 2 ce NTara GaNG 8440 OT TESASHHATA, OTOBMRSEHI G SBSSAKA. HEHYHHOTO 8 Sauepiea.





[image: image8.png]PervcTpauyoHen Hovep:
B ]
33 UAABAAETO A PASPEWITENHO 33 NPEB3)

PA3ZEN A5

OniCamwe Ha MPATHATA OT PAAMOBKTUSHM OTIABUA H CTMCLK HA ONBKOBKHTS

26. | 3anewTen (TLproBoKo HanveHosaHie):
O vpxaten, O nonyaten, O APy, A3 CO YTOSHA
Anpec:
Moweckn Koa: Tpag: Avprasa:
Ten: ®ake E-mall
Tiue sa KoRTaKT: rHirKa
27. | fiaTa, Ha KOATO WSTH4A GPOKST Ha PASPELMTENHOTO (amwirrrr) sa
O epoxpaten npeacs Wik
O HAKONKO NPEB03a, CepHiek HOMEP Ha A0CTaBKaTa:
28, | EcTecTso Ha panMoaKTABHHTE OTIBALUA
OUBMKOXUMHHI XaDAKTEDUCTHKH (OTOENIKETe CLOTBETHOTO HeanaTe)
O Tevpan,
0 Tessin,
O rasootpashin,
O ApyTH (HaNDAMED AGNAUA Co MATEPAANM, MATEDUM © HACKA CTeMeH Ha pasnpicisane), Aa ce
yTouHU
OCHOBHH pamMOHyKIMAN:
MaKcuMa/Ha anda-akTAsHoGT Ha onaKosKa (GBa):
MaKcuvaHa GeTa-/rana- aKTUBHOCT Ha onaxosKa (GBa):
Obua anga-asTusHocT (GBa):
Oba Gerar/rava-arTusHocT (GBA):
29 () MaerTuou- ) Tun () () Bpyro Terno (kg) | () Hero Terno (kg) | (‘) AkTveroct (GBa)
KaLvioHeH HoMep
06w Gpo: Obuwofrun: O6uo: O6uo: Obuo.
() Momusa e 33 8oKa onaKoBKa. MPWTATA GB GTASEH GG, 3KO NATTOTO © HeAQGTaTLHo!
(1) Curnaco Paanopenéime 2a Sesonacen npeBca #a PAMAOATHEHH NaTEpHAT, HaaHHe O 2005 ., MackeakiA 3a Geso-
nachog TS-A-1, MAAE, Bueva, 2005 T
20,

[lama wa excnepupane Ha gocTasKara )

G HACTOAWOTO YHOCTOBEPABAM, 48 MEAOCTASEHATA B TOSM PAsen UHAOPNALIUA (KAKTO U B NDWIOKEHNA
CTMCHK W ACKYMERTH) © BAPHA, AGKO/IKOTO M € HIBECTHO.

(Rara u mscTo) (Mevar) (Moanvc)





[image: image9.png]PerucTpauyionen Hovep:
{Mlomerisa o8 o KOMMETEHTHAA Opra, oTro30peH
38 M3AABAHETO Ha PASPEWMTENHO 3a NPesos)

PASAEN AS

MloTELpHAEHHE 32 NONY4aBaHE HA PABHORKTHEHM OTNAALLM

at.

Mlonyaten (reproBcko KanweHosas
Anpec
MoweHai Kog Fpan: [Ivpasa
Ten: @ake E-mal

TWle 38 KORTAKT: r-Hir-Ka

MeCTOHaXOAHHE Ha PARHOBKTHEHHA OTNGALK CeA ACCTABHATa:
Anpec:
Mowenckn Ko Tpag: Avprasa:
Ten: axe E-mail

Tinue sa KoHTaKT: rHir-Ha

PaspewTe ko, H3ANEHO 38 (OTEEENETE CLOTBETHOTO KBAIPATIE):
O eaworpaten npesos ot Tun MM win IM
O epwonparen npesos ot Tun ME wm TT,

O waKonHo npesosa ot Tun MM win IM, cepuen Kowep Ha AocTasara:
Mocnenwa AocTaska, obxeanara ot paspewntendoro: 0 ga O we

O waono npesosa ot Tun ME wi TT, cepren Howep Ha AocTaskara:
MoceaHa A0CTaBKa, O6xBaHaTa oT paspewnTendoro: O da O He

O He ce npunara,

O Mpesosy ot Tun ME wan TT (Tas TodKa MOKE A2 GLAE SaMEHEHa OT OTAB/HA ASKNAPAUMA, NOMbAHETE
TPENpaTHa KN NpWIOHEHHE):

TPaHUNEH NYHKT Ha B/SAHE B TPETa CTPAKA, KOSTO © IPUENALA W Ha TRHSHTHO MpeVHHaBaHe:
Tpera ctpaa: TpaKien nyw:

B 33BHCUNIOCT OT THNa Ha MPeB03a MONYATENAT TPAGSA A2 USMPATH NOTELPIKAEHAE 3 NONYHABAHE, SAMHO C
paspen A-5:

— U7 MM w1 IM: 0 KOMMETEHTHAR Opras Ha NPUENALLATE ALPHABATA-41EHKa,

— Tn ME w TT: g saseuTena (tan ME: fo mbpwatens, Tan TT: 40 JMUSTO, OTFOBOPHO 32 MpeBosa &
bpKABATA-4nEHKa, NPE3 KORTO OTNAALUATE BAUSAT B OBWHOGTTa), KAKTO & YKasaHo B TouKa 4 (pasaen
A).

[laa Ha nonyasare Ha PAMOAKTABHHTE OTNAALL (aarrrr)
[laa Ha WsNpAWAHe Ha NOTEBYIKSHNETO 32 NoNyHasaKe: (njmwrrer)

[lonyNOANHCaKWST NONyHaTeN YAOCTOBEPABAN C HACTORULOTO, e MPEiOCTABEHATa B TOS Pasien (KaKTO U &
MPUAOIEHHA CTUCHK) HHGOPMALUA © BAHA, AOKOTKOTO N € HSBECTHO.

(Baa  uAcTo) (Mlevar) (Moanwc)





[image: image10.png]O He ce npwnara.

O Mpegosw ot Tvn ME win TT: SARSUTENAT WSNpaILA MOTELPKASHHSTO 32 NOMYNGBAHE H, BKO € YMECTHO,
AEKAAPAUMATA Ha NONYHATeNA A0 OPraKa, KOMTO & HSNAN PASPEWLMTENHOTO 3a NPe3os.

1. TMony<aren, pasnononeH UasH ESPONeIickHA Cios, MOWE Aa NOTELRAM NIONYHABAHETO Ha PAZMOBKTUBHATE
OTNATbUN NOCPEACTBOM ASKNADALNA WA YACCTOBEPERHE, PEAOCTABAILO MOHE UHBOPMALIATa, ChABPKALA
ce 5 TouKn 31—36.

2. HOMMETEHTHWST Opras, KO/TO NOY4aBa OPUTUHANHOTO NOTBBPHAEHHE 3a NoNy4asaKe, TPAGEA A3 HSTPaTH
KOMMA OT HErO 10 APYTAT KOMMETEHTHA OpraH,

3. OpurwwaniTe Wa paspenn A-5 u A-6 TPRGSA Hall-HaKPaR A GLAAT USMPATEHH A0 KOMNETERTHUA OpraK,
KOFTO & M3AaN PASPEIHTEHOTO,

4. Mo OTHOWEHHE Ha NDEBCSH MEMAY ABPHABHTE-41IGHKA KOMNETERTHART OPFal Ha MANDAUIGUIETA ALPHaBE-
WIeHKa WM HA MbPSaTa, B KORTO AOCTABKATA BMSA B OGWHOCTTA, TPAGBA AA MSMPATA KOMME OT
NOTBLPIASHAETO 32 NoNyHaBaHe A0 ALPHATENS.

lera va vonpawAWe HA NOTEWPMASHMSTO 3a | [DaHHMEH NYHKT HA HaTMaHe OT OBHOCTTE:
nonyasare (saeaHo ¢ pasaen A-5)
(aajwwirrr)

Bpwasa: Mywer:

(Bara u uacTo) (Mesar) (Toanme wa sasewTens)





[image: image11.png]PerucTpaLMoHeN Hovep:
(Tomua ce oT KOMMETEHTHAR OPTaH, OTTOBOPEH
38 M3MIABAHETO HA PASPEWTENHO 38 NPeBos)

PA3ZEN B-1

3anBNeHHe 3 NONY|ABAHE HA PASPELIMTENHO 38 NPEBO3(H) HA OTPAGOTEHO FOPHED

Tun Ha npesosa (oTGeNeIeTs CHOTBETHOTO KeaapaTe):

O Tun MM: peBos ey ALpHasH-41eHKA (1P6S 6AKA WIM M0BEYS ABPHABU-4TEKKM WM D3 TPETH
cTpanu)

O Tun IM: sHoc & OBuHocTTa
O Tun ME: usHoc nsesh OBuHocTTa
O Tun TT: TpaxainTHo Mpemiasare pes OBUHoCTTa

3asneHHe 33 NONYNABAHE Ha PASPEINTEIO 38 (OTGENEIETE CHOTSETHOTO Keagparse):
O sarokpaTen npesos TAaHHpaK NEPHOA Ha USTbAHEHHE:
O HAKOMKO MPeBosa; (TPEABMAsH)GPo MnasHpaK NEpHOR Ha UsTbAHEHve:

O He ce npunara.
O Mpesos(u) Tun MM npes eawa Wi nosede TpeT CTpanu
TpaKieH NyHKT Ha usxoA oT OBuHocTTa (%)
TpaKUeH NywKT Ha BMsaxe B TpeTa cTpawa (') (Tspsa npekocewa cTpaka)

TpaKUEH NYHKT Ha US/USaHe T TpeTa cTpaKa (‘) (ocneAka npexocera cTpaka)

TpandeH MyHAT Ha Bplare 5 OBWHoCTTa ()

(%) Toau rpasintiu nyvsTose TRAGEA 3 GBAAT WAGHTHM 33 BGHNKH TPESO3M, OGKBRHATH OT SBABNSHHETO, OCBBH KO ©
A0TOBOPEHO AOYTO OT KONETEHTHTe Oprar,

3aABUTeN (THPTOBCHO HaAMEHOBaHHE):

O avpiaren (3a Tun MM, ME),
0 nonysaren (sa Tn IM),
O apyr (32 Tun TT), aa ce yTouun

Aapec:
Moweworn Ko Fpaa: Avpiasa
Ten. arc E-mail

e sa KonTaKT: rHirHa

MeCTONoRoXeHHE Ha OTPAGOTEHOTO OPUEO MPEAN PEAMSHPEHE HA MPEROSA (TLOTOBCKO HANMEHOBaHE):

Anpec:
Mowenckn Ko Tpag: Avprasa:
Ten Dake E-mall

e sa KonTaKT: rHirHa

MonysaTen (TLproscko Kanvewosakme):

Anpec:
Mowencin Ko Tpag: Meprasa
Ten: axe E-mail

Tinue s KoHTaKT: rHir-Ha

MeCTONoRoKeHHE a OTPAGOTEHOTO fOpUE0 C/IEA PEATMSHPHE Ha Npeso3a:

Anpec:
Mowencin Ko Tpag: Meprasa
Ten: axe E-mail

Tinue sa KoHTaKT: rHir-Ha





[image: image12.png]Tun opasotexo ropno:
O weranex ypas,

O ypawos Asyorwe,

0 cmecen oxcnp (MOX),
O Apyr, pa ce yTouHn

MLpsoHasaHo ASAALO Co CLmLpHaHHe:

O ypaw235 (Makcnwao o6oraTAsane %)
O MoX (HowMKanHo oBoraTsane Ha ypak %)
(MBKCHNE/HO CHALPHaNWE Ha MAYTONHl %)

O apyro, ga ce yroun

VsrapsHe Ha ropHBOTO (GpeeH WA THTHMEH OBXBAT OT GTOHOCTH) MW gt HM
9. | 06w 6poit onawoaKw (vanpiep GnaKoRH, ..
061 Gpofi rpyMMpaN eneveHTWNaKETWOTAR I enevenTWINp K (yTouHeTe)
060 Hemo Terno (kg):
060 6pyTHo Terno (ko)
(Teai CTOMHOCTA 63 MPUEMUSMTE A, KO IARBNEHHETO KaCaE HAKOMKO AOCTABHH)
Onvicanvie a npaTkara (Hanpuvep Gnaxow):
Tun onasoera (1) (axo & uasecren):
MascHManHO CLLpKaRvE Ha OTPABOTEHo ropHBo a anaxosia (kg):
CpencTeo 3a WISHTMOWKALMA HA OMGKOBKTE (8O G WINONSBA STWKETUDOSKA, MDAWIOKETE MOMEDHA
o6pasup):
() Curnaouo Pasnopeaie sa Geaonacon npesos Ha paoaKTHBH arepHa, HegaKHS oT 2005 I, VsicKeaNYS 32 G0
naoiocT TSR, MAAE, Bien, 2005 .
10. | Tun meiiHooT, o7 KORTO Ge MOMYHBA OTPABOTEROTO FOPHBO (OTBSENETe, KaKTO © YNECTHO):
0 waysHonscneposatencka efiuoct, [ AApena ewepreTia sa Teproeciu e, O Apyra AeiooT (aa ce
yrou)
11. | e va npesosa ka oTpasoTeHoTo ropwgo:
00 (103T0pKO) TPETHpPaHE WA AOMLHATEHO 0BpasTaaHe
O wemamHo cuxpanenie
O spbuare oen MEXIHKO CHXpaHEKHE
O oxonsatenso norpeseare
T Apyra uen ( aa os yTouH)
12. Mpeanoxen Hash Ha Omnpasen nywr [rm—— Mpennonen npeaossast
TpaKGIopTUpaKe

(@Ko © ussecTen)
(cyxomsTen, wenesomuten,
MOpGHH, BL3yIeH,
ELTDEWHOBOAEH TPaHCNopT)





[image: image13.png]13. | GNMGbK HA M0OMBAOBATEHOCTTA Ka MLPIABHTE, 3 KOWTO GO OTHAGA NIPEBOSLT Ha OTPAGOTEHOTO FODHBD
(TopsaTa ABpHaBA 6 TasH, KBASTO C8 ALPIKM CTPAGOTEHOTO FOPHBO, a NOCAGAHTA © NPMEMAUIaTa AbpKasa)
1 3 5 7
2 a. 6 8

14. | Gurnacwo pasnopen6ime a fupextusa 2006/117/EBDATOM G HACTORIOTO AOAYNOATMCAKWAT SaRBUTEN

1. MoAaBaN saseneHvie 3 NONy4ABAHE Ha PASPELIMTENHO 32 OCBUISCTEABAKE Ha NPEBO3(H) Ha OTPABOTEHoTO
FOpUB0, ONACaHO Mo-Tope,
"

2. YOCTOBEDABAM, e OKOTKOTO MM & U3BECTHO, NDEOCTABERATA NO-TODE UHOODMALIMS & BADHA 1 Y& Mpeso-
SET(4Te) We GLAS(aT) MSBBPILIEH(H) CHIAACHD BOUHKH CBOTSETHM SaKOHOBH PaSTOPEAGH,
"

3. (") (xorato npesossT e o7 TMn MM win ME) Ge aHrasoIpam 4a BbpHa OTPEBOTEHOTO rOpAED, aK0 A0CTaS-

KaTale) He Moie(raT) Aa GbAe(aT) OCBUIECTEEHA() WIM KO YOTOBUATA 3a MPEB0S He MoraT Aa GbaaT
HSMLAHEHH,

o

(') (xoraTo npesoswT e oT TN IM WM TT) A3 MPANOKA KM HACTOALOTO AOKASATENCTEEH MaTepan 3a
CIOPASYMEHVETO ey NONYYATENA # ABPHATENA Ha OTPAGOTEHOTO FOpHBO, YCTaHOBEH 3 TPETa CTpaa,
KOETO & NPHETO OT KOMMETEHTHATE OPraKA Ha TPeTaTa CTpaxa # B KOSTO Ce 3asAEa, 4e ALPHATENAT 8
TPeTaTa CTPaHa W8 NpHeMe OGPATHO OTRAGOTEHOTO FOPHBO, KO ACCTABKATA(HT) He MOWe(raT) Aa Suas(aT)
OCLUECTSEHa(M) WM KO YCNOBASTA 38 MIPEBOS He MOTAT fa GLNAT HabHEHH

(Rara u mscTo) (Mesar) (Moanvc)

) Mo 42 ce pATara GaNo 8440 OT TESASHHTS, OTOSARSEHI 1 SBSSANKA. HEHYAHOTO o SauepiGa.





[image: image14.png]PervcTpauyoHen Hovep:
B ]
33 MIAABAHETO A PAIPEULITE/HO 33 NPEBC3)

PASAEN B2

MoTebpMAgHHe 3a NONyHaBAHE Ha 3ARBAEHHE 33 NPESO3(M) HA OTPAGOTEHO rOpUBO — HcKaWe BbE BPBIKA ©
nuncsauwa uHGOpMAUHA

15. | HauwenosasHe Ha KOMMETEHTHIR OpraK, OTTOB0pEH 33 H3AABAHE HA PaSPELHTIHOTO:
Avpwasa-unena:
0O wspawawa ('), O npuevaua (@), i I epsata, & KOTO OTPAGOTEROTO FOPHSO BMSA 8 OBUIHOCTTa ()

Aapec:
Mowewcwn Ko rpan: Bvprasa:
Ten. arc: E-mail

Il 32 KOHTKT: T-Hir-Ha

Aata Ha nonyasarelpereTpaA: (aajwwrr)

(1) B cysaii wa npesos or T MM i ME.
{2) B anysait wa npesos ot T IM
%) B cnysaii wa npesos or T 14 v TT.

16. | Hauvenosakwe Ha ChoTETHIR KOMMETeNTeH OpraK:

[ILpHasa-4nEHKa WK CTpaHa, KORTO & (oTGeneNeTe CLoTseTHoTo KeagpaTve) O npnevaua, O Ha TPaKanTHO
npewiapase, O M:psata, & KOATO NpEE03HT Baua B OBUHoCTTa WM O uanpawawa ('

Anpec
Mowenck ko Foan:
Ten: Pax:

Tinue s KoHTaKT: rHir-Ha

(1) Aupesciara we ro vaHoKes; 4O HATPALALTA CTPRHA MOKS 43 Ghie HANPABSHO AOEROROIO AOTVTEEKS & CTYA KA
osscs or Tan TT M.

17. | Cernacko pasnopentate Ha [dpekTdsa 2006/117/ESpaToM, C WACTORUOTO CHTAM SASBNGHASTO OT
e pawwrrinomerowa (i),
) (%) 38 HENOMBAHEHO M0 HAIAENHAR PEA 1 MSHCKBAM CAIMATA AMNICBAUA HHBOPMALA:

(NPARONETE MhIeH ONMCHK Ha NMNCBAUIATA HHGOPMALARITONKH, aKO MRCTOTO & HEROCTATBHHO)

(Rava n wacTo) (Mevar) (Moanwc)

6) (%) 3 HABIEHHO NOMLIHEHO W NOTELPHAGSAM HETOSOTO MDHEWENE.

(Rara u wscTo) (Nevar) (Noanwc)
() Moo 4a 08 MPWTATS GaNO SAHO OT TEPAGHHATA, OTGBARSIHH GLO SBBSAK. HEHYHOTO 0B SavepiEa.
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PA3ZEN 53

OTHas WK CurAECHE 38 NPEBO3(H) Ha OTPAGOTEHO FOPHEO HA CHOTEETHATE KONNETEHTHH OPraHH

18.

HaiMeHoBare Ha CLOTBETHIA KOMMETEHTEH Opra:

[ivpKasa-uneHka WM CTaHa, KOATO © (OTGENENETe CBOTBSTHOTO KSBgpaTye U MOMBIHETS, KakTo &
YMECTHO):

0 menpawawa ('), O npremawa (2), O Ha TparsuTHO npemHasare (%)
Anpec:
Mouwecxn ko Tpap: Avprasa
Ten Dake E-mall

e sa KowTakT: r-Hir-Ka

(1) [iupskriiaTa He ro ueHCKES: A0 MANPALISLIETA CTREHA MOE A& 613 HATPABEHO AS6DOBOHO AOTHTBEHS 8 CAYNall Ha
npesos ot Tn TT vt M.

(2) B cysait Ha npeBos or T MM i ME.

(%) B onysait wa pssoa oT TN MM, IM, ME wn TT, aKo 083 GO OTHACA 32 8A4a W 08640 ALDHABH-LTGHKH Ha TPBHIHTHO
npeasae

19

(') OcHoBEH Kpae CpoK sa ABTOMATHHHO OAOBPEHHE (i)

(') Vioake 52 OML/HTENEH MEPHOR OT HE N10BEYS OT BOWH MECEL, YTWIKEH KPAEH CROK 32 ASTOMATUYHO
onoGpeHe: ()

(Hara u mscTo) (Mevar) (Moanvc)
) Mo 42 ce NPATara GaNO 8340 OT TESASHHATS, OTOBMRSEHI C SBSSANKA. HEHYHHOTO 6o 3aUEpiGa.

20.

CurracHo pasnopeaiTe Ha [ivpeiTisa 2006/117/Espatow, ¢ KacTOAIOTO!

(') OTKassaM ga AaM CurAAcHe MODAGM CAGAHITE NP (TDWIHETE MbeH CTUCHK G MPASHHATE, aKO
MACTOTO € HeAoCTaTBYHO)

(Baa  wcTo) (Mevar) (Moanc)

(") Rasam curaacUe MpH CNERHNTE YCTOBHA (TPAIOHETE MheH GIUCH, AKO MACTOTO & HEfIoCTATSAHO)

(Bama  uacTo) (Mesar) (Mogrce)
) MoKe A8 68 NPWIATE GaNO eAH0 OT TEPAGHHATA, OTGSNRIHH GO SBESHKA. HEHYAHOTO GB SatepHea.
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PA3AEN B-4a

PaspewTenHo 3a Npesos() Ha OTPAGOTEHO ropHBD

21. | HanmeHosaxie Ha KOMNETSHTHHA OpraW, OTTOBOPEH 38 HAAABAHE HA PASPBLIATEHOTO 33 NPEBOS:
[bpHasa-41eHKa (OTGENENKET COTBETHOTO KBARPaTYE U MOMLAHETe, KAKTO & YWECTHO):
O wanpauaua, O npuevasa, O Ka TRaHSTHO MpeNVHaBaHe W C NE3 KORTO OTPABOTEHOTO FOpHBO B3 B
OburocrTa
Anpec
MoweHei Kog: Tpag: Avpwasa:
Ten @axc E-mal
Tine 38 KORTAKT: r-Hir-Ka
22 | Grick © nocneROBaTENHOCTTA Ha AafeHM CHIACAR WWTH OTKASA Ha ABPHABHTE, 38 KOMTO Co OTHACA
npegosLT
[IvowasawnekalcTpana | [anewo i e | CIUBK o YoNOBAATa 2 Aadaie Ha Mpenparka Kb
curnacie? Curacue, aKo va Takuea npanowennA
1 DAHE ()
2 AAHE ()
3 DAME (')
4. DAHE ()
5 AAHE ()
[ DAHE ()
7. DAE ()
8 DAHE ()
() Moo 4@ 8 MDAIaTa caNo 840 OT TEPASHHATA, GTSSARSRH G0 IBEANHA. HEHYKHOTO 0 savepHG.
23. | MpHeToro W sancaro & HACTOALIAR PasAeN PelleHie & NOCTTHATO B CHOTSETOTOME C PasTOPEASHTE Ha

Avpervisa 2006/117/Espatou (')
HOMMETEHTHATE Opraky W SACETHATTE ALDABH Ca HHOOPMMpaHH, Ye
eAKOHpaTHAST Npesos (7)

HAHONKO MpeBosa ()

Ha 0TPABOTEHOTO rOpUB, onucaKo B pasen B-1, eloa GuNEHIA
PASPELEH(H)

[laTa, Ha KOATO U3TWYa CDOKET Wa paspewwTenwoto: _ (;gmwimr)

(Rara u mscTo) (Mesar) (Moavc)

() Mo 2 ce pATara GaNo 8440 OT TESASHHSTa, OTOSMRSEHI 10 SBSSAUNKA. HBHYAHOTO 08 3a4EpiHGa.
(1) HaGTORWOTO paspesITENHo 1o HAKAKTS Hasi Ko HANATABA OTFOBOPHOCTTA Ha AYPHATENR, MPEBO3BAHA, COBCTBEHHKA,
IOMYSATBA W BORKO APYTO GHIHGCKO W KPHAVIECKD /WALS, AHTENIHDHO G NPeBO3a.
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PA3ZEN 646

OTHas 3a ocbuieCTBABANE Ha NPEBO3(H) Ha OTPAGOTEHO TOPHED

24. | HameH0BaH¥E Ha KOMMETEHTHAR OPraK, OTTOBOPEH 38 H3AABAHE HA PASPELIMTENHOTO 33 NPesos
AbpHasa-4neHKa (OTGENENET CLOTBETHOTO KBAAPATHE U MIOTIHETe, KAKTO & YWECTHO):
O venpauwauwa, O ipuemalia O Ha TRHSUTHO MpenyHasaie Wi I Mpes KOATO OTRABOTEHOTO FopHBD BaMsa &
ObuocTra.
Anpec:
Mowercin Ko rpag: Ivprasa:
Ten: axe E-mail
Tinue sa KowTakT: rHirKa
25. | CrionK ¢ NOCNEROBATE/HOCTTA Ha ABAEHW CLIAACUA WIM OTKASH HA CLOTBETHHTE ABPHASH

[Ivpwasa-unekkalcTpara | [fagewo @ | CAMGHK o YoM0BMAT 3a AadaKe Ha Mpenparka Ko
CurracHe? | Gbrnache, aKo MMA TaKAsa, Wi G npAnONeHAR
ocHoBaHNA S8 OTaS
1 BAHE (')
2 DAHE ()
3 RAE ()
4. DAHE ()
5 DAHE ()
[ AAHE ()
7. DAE ()
8 DAHE ()

TIpHETOTO M SANNCaHO B HACTORUIMA PasAen PeWeHHe & MOCTUTHATO & CHOTBSTOTOMS © PASOPEAGHTS Ha
AviperTvisa 2006/117/Espatow

HOMMETEHTHATE Opraki Ha CHOTBETHUTE THDIEBA Ca AMBOPMHDAHH, e
eawoKpaTHAST npesos (7)
HAKONKo Mpesosa (')

Ha OTPaGOTEHCTO rOpHB, ONMcaHo B pasaen B-1, elca GMAGMAM

OTHABAH(M)

(Rara u mscTo) (Mevar) (Moavc)
) Mo 42 ce NpATara GaNO 8440 OT TESASHHSTS, OTOSMRSEHI 10 SBSSANKA. HBHYHHOTO 0o 3auepiGa.
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PA3ZEN 65

OnMcanme Ha NPaTHaTa OT OTPAGOTEHO FOPHEO H CIMCHK HA ONAKOBKATE

26. | anewen (reproscko Hanverosaie):
O vpxaten, O nonysaten, O Apyr, A3 Co YTOsHA
Anpec:
Mowenci Koa: rpag: Avprasa:
Ten: Dake E-mall
Tinle sa KouTaKT: r-Hir-Ka
27. | para, Ha koso waTida cpoksT Ha paspewwTenHOTO (wwirrrr), sa
O eppioxparen npesos, win
01 HAKOTKO NPeaosa, CepHer HOVEp Ha AocTaBKaTa:
28. | Tun otpasotero ropneo;
O weranes ypan,
0 yparos asyoric,
O cwecen oxoun (MOX),
O apyr, aa ce yrow
MMpBOHAYA/HO ASAIO Ce CHALDHANHE
O ypan235 (MaKcnvanko oBoraTAsaHe %)
O MoX (HoMHHanHo oSoraTasaHe Ha ypak (U) %)
(aKe. coavpiKaHHE Ha MayToHAH (PU) %)
O apyro, aa ce yrouHn
Warapswe Ha ropHEOTO (GPEAEH Wi TTAYEH OXET OT CTOMHOCTH): MW gosnfron HM
06Uy 6po/i TpyYNMPaKM ENENEHTW/NGETWICTASHM EAEMENTWINPLIKN (yToHeETE):
MaKCHMaIHO CHELPHEHHE Ha OTPABOTENO ropHBO Ha onaxosKa (kg):
29, | ()Vnenmudmra- ) Tun () (") BpyTo Terno (kg) | () Hero Terno (kg) | () AxTresoct (GBA)
LioHeR Homep
06w 6po Obuolrun: Obuo: O6uo: Obuo:
() Tomurea ce 32 soska onaKoBKa. MPwnara ce GTASNeH CTAGSK, aKo NACTOT © HeAocTaTwwol
(1) Cutnacuo Pasopancims sa Gesonace escs Ha PAOAKTHBHH NATEPAEI, USAZKHS O 2005 I., MsHCKSaHHA 33 6830~
nacHoGT TS-R-1, MAAE, Buona, 2005 1
30. | Para Ha excneaupare Ha AocTaskaa: (i)

G HACTORWOTO YAOCTOBEPASAN, 46 MPEAOCTABEHATA B TOSM Pasien (KAKTO W B MDWIOKEHHA GUCHK WU
AOKYNEKTH) MMGODMALAA & BAPHA, AOKOTKOTO MM & HIBECTHO.

(Rara u mscTo) (Mevar) (Monnic)
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PASAEN 66

MoTebpHaeHHe 3a nonyuasane Ha OTPAGOTEHOTO rOPUED

at.

Mony4aTen (MLproscko Kanvewosake):
Anpec:
Mowencin Koa: roag: Avprasa:
Ten dac: E-mail

e sa KoHTaKT:

MeCTOHaXOAEHHE Ha GTPAGOTEHOTO TOpUEO CNel AOCTABKATA (TBPTOBCKO HUMEHOBHHE):
Anpec:
Mowenckn Ko Tpag: Avprasa:
Ten dac: E-mail

Tinue sa KoHTaKT: rHir-Ha

PaspewTe ko, H3ANEHO 38 (OTEEENETE CLOTBETHOTO KBAIPATIE):
O eaworpaten npesos ot Tun MM win IM
O epwonparen npesos ot Tun ME wm TT

O waKonHo npesosa ot Tun MM win IM, cepuen wowep Ha AocTasara:
Mocnenwa AocTaska, obxeanara ot paspewnTenvoro: 0 ga O we

O waono npesosa ot Tun ME wi TT, cepren Howep Ha AocTaskaTa:
MoceAHa A0CTaBKa, OGXBaHaTa OT paspewnTenHoTo: O Aa O He

O He ce npunara,

O Mpesosy ot Tun ME wan TT (Tas TodKa MOKE A2 GLAE SaMEHEHa OT OTAB/HA ASKNAPAUMA, NOMbAHETE
TPENpaTHa KN NpWIOHEHHE):

TPaHUNEH NYHKT Ha B/SAHE B TPETa CTPAKA, KOSTO © IPUENALA W Ha TRHSHTHO MpeVHHaBaHe:
Tpera ctpaa: TpaKien nyw:

B 388UCHMOCT OT TWNa Ha NPEBOSA MO/YMATENAT TDAGEA Aa HSPATH MOTELPIKAEHHETO 33 NOYHABaHE SAEAHO ©
paspen B-5:

— U7 MM w1 IM: 0 KOMMETEHTHAR Opras Ha NPUEMAULATE ALPHABE-4NeHHA,

— Tn ME w TT: no saseuTena (1an ME: 2o mbpiatens, Tan TT: 40 JMUSTO, OTFOBOPHO 32 MpeB03a &
[bpKABATA-41EHKa, NPE3 KORTO OTPAGOTEHOTO OpHBO BAMSA B OGUIHOCTTa), KAKTO 6 YKA3AHO B Toa 4
(paspen B-1).

[laTa Ha Nofly4asare Ha OTPABOTEHOTO rOPUBO: S— ]

Jlama Ha vanpawate Wa NOTEVpKAGHNSTO 33 Monyuasake: (i)

[lonyNOANHCaKWST NONyHaTeN YAOCTOBEPABAN C HACTORULOTO, e MPEiOCTABEHATa B TOS Pasien (KaKTO U &
MPUAOIEHHA CTUCHK) HHGOPMALUA © BAHA, AOKOTKOTO N € HSBECTHO.

(Baa  uAcTo) (Mlevar) (Moanwc)





[image: image20.png]O He ce npwnara.

O Mpegosw ot Tvn ME win TT: SARSUTENAT WSNpaILA MOTELPKASHHSTO 32 NOMYNGBAHE H, BKO € YMECTHO,
AEKAAPAUMATA Ha NONYHATeNA A0 OPraKa, KOMTO & HSNAN PASPEWLMTENHOTO 3a NPe3os.

1. Tony“aTen, paanonoeH WastH EBPONECKHA CLi03, MOKE A8 NOTELPAH MONYHABAHETO KA OTPABOTEHOTO
TOP/B0 MOCPEACTBOM AEKNGPALIA I YAOCTOBEPeRHe, OCHTYPABALIO MIOve MHGOPUALSTa, CLALPIALA o
© TouK 31—36,

2. HOMMETEHTHWST Opras, KO/TO NOY4aBa OPUTUHANHOTO NOTBBPHAEHHE 3a NoNy4asaKe, TPAGEA A3 HSTPaTH
KOMMA OT HErO 10 APYTAT KOMMETEHTHA OpraH,

3. OpurwwaniTe Wa paspenn B-5  B-6 TpAGSA Hall-HaKPaR A GLAAT USMPATEHH 0 KOMNETERTHUA OpraK,
KOFTO & M3AaN PASPEIHTEHOTO,

4. Mo OTHOWeHHE Ha NPEB0SH MEMIY ALPHABHTE-4/IGHKA KOMNETERTHAAT ODFal Ha MANDAUIGLIETA ALPHaBE-
\WIeHKa WiW Ka MopBaTa, B KOATO AOCTABKATa BAHSa B OBWHOCTTa, TPAGSA AA MANPATH KOMHe OT NOTBBPIK-
ABHUETO 33 NoAyHasaHE A0 ALPKATENS.

[leTa Ha WanpaUaHE Ha MOTELMKAEHMETO 3a nony- | [DaHHNEN NYHKT HA HaTMsaHe OT OBlHOCTTa:
“asave (saeaHo G paspen B-5): (ma/wnrrrr)

Avpwasa: Mywer:

(Bara u uacTo) (Mevar) (Toanme wa sasewTens)
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ЗА МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Цветлин Йовчев
ЗА ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ Нина Ставрева







